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INSTRUKCJA OBStUGIH

Instrukcja oryginalna

Kompresor olejowy ZBV-0.25/8

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy dokfadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi.

KD1484
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NALEZY NOSIC StUCHAWKI OCHRONNE

UWAZNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBStUGI

OSTRZEZENIE PRZED PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM

OSTRZEZENIE PRZED GORACA POWIERZCHNIA

> DP9 e

WSKAZOWKA OSTRZEGAJACA, ZE URZADZENIE MOZE
ZOSTAC URUCHOMIONE BEZ OSTRZEZENIA

WPROWADZENIE

W trakcie przygotowywania niniejszej instrukcji zostaty wziete pod uwage wszystkie operacje
odnoszace sie do normalnego i regularnego korzystania z kompresora elektrycznego. W celu
prawidtowego i optymalnego wykorzystania kompresora konieczne jest przeczytanie i Sciste
podazanie za instrukcjami tu zapisanymi. Zaleca sie przechowywac instrukcje obstugi w dobrym
stanie w fatwo dostepnym miejscu w poblizu kompresora. Korzysta¢ z kompresora moga
wytgcznie dozwolone, wykwalifikowane i doswiadczone osoby. Zaleca sie nie dokonywaé napraw
lub interwenciji jesli nie s3 one uwzglednione w instrukcji. Wszelkie naprawy wymagajace
demontazu niektdrych czesci kompresora muszg byé przekazane do autoryzowanego serwisu. W
celu zapewnienia efektywnosci jak rowniez czasu pracy kompresora elektrycznego zaleca sie

uzywanie oryginalnych czesci zamiennych.

1. GWARANCIA



Gwarancja na kompresor udzielana jest na okres 12 miesiecy poczgwszy od daty wystawienia
faktury zakupu lub paragony sprzedazy.

Niniejsza gwarancja obejmuje tylko bezptatng wymiane czesci wadliwych za wyjgtkiem obudowy
i czesci elektrycznych.

Nieprawidtowe uzytkowanie jak réwniez modyfikacje powoduje automatyczng utrate gwarancji.
Wszystkie koszty transportu i sity roboczej nie sg objete niniejszg gwarancja.
Jesli kompresor ma by¢ zwrdcony nawet w okresie gwarancji to koszty transportu pokrywa klient.

Bez daty zakupu i pieczatki sprzedawcy na ostatniej stronie niniejszej instrukcji, gwarancja jest
nie wazna.

2. OBStUGA URZADZENIA

Kompresor musi by¢ uzywany w dobrze wentylowanych pomieszczeniach w temperaturze +5 /
+35°C, nigdy w obecnosci pytow, kwasdow, pary, wybuchowych i tatwopalnych gazow.

Personel obstugujacy kompresor, po wystarczajgco dtugim okresie szkolenia i konserwacji
urzadzenia musi spetniac¢ réwniez minimalne wymagania wiekowe zgodnie z przewidywanym
prawem danego kraju. Nalezy uzywac srodkéw ochrony indywidualnej i podja¢ wszelkie srodki
wymienione w tej instrukcji. ROwniez stosowac inne $rodki, ktére moge stac sie konieczne w
zwigzku z warunkami i miejscem pracy.

3. PRZECIWSKAZANIA | BEZPIECZENSTWO

Korzystajgc z urzadzen elektromechanicznych nalezy stosowac sie do ponizszych zasad:
- nie dotykac¢ urzgdzenia na boso, mokrymi rekami lub stopami

- nie ciggnac za kabel w celu roztaczenia z gniazdka lub przesuniecia sprezarki (urzadzenie pod
napieciem)

- nie pozwoli¢ aby urzadzenie byto narazone na dziatanie czynnikéw atmosferycznych (deszcz,
stonce, mgta)

- nie wyrazac¢ zgody na uzywanie kompresora przez osoby niedoswiadczone bez odpowiedniego
nadzoru

- nie wykonywac zadnych spawoéw lub operacji mechanicznych na zbiorniku w przypadku
uszkodzenia lub korozji, wymieni¢ zbiornik zgodnie z wtasciwosciami technicznymi i w zgodzie z
lokalnymi przepisami

- uzywac sprezarki do réznych zastosowan (pompowania, narzedzi pneumatycznych,
lakierowania, mycia detergentami lub srodkami na bazie wody itd.) zgodnie z wiedzg i zasadami.
Aby unikng¢ uszkodzen sprezarki innymi narzedziami nalezy zachowac odlegtos¢ co najmniej 6
metréw od miejsca pracy



- sprezone powietrze wyprodukowane przez kompresor bez zadnych dodatkowych zabiegdéw nie
nadaje sie do celdw farmaceutycznych, spozywczych czy sanitarnych. Nie nadaje sie do
napetniania pojemnikéw pod wodg. Pomieszczenia pracy nalezy przewietrzaé aby rozcienczyé
nim powietrze pompowane

- nalezy unikac¢ poluzowania sie jakichkolwiek potaczen ze zbiornikiem cisnieniowym, po pracy
zbiornik nalezy opréznié

- nie wykonywadé zadnych zabiegdw ktére mogg mieé wptyw na dziatanie kompresora bez
wczesniejszego odtgczenia od gniazdka elektrycznego

- temperatura pracy powinna miesci¢ sie miedzy +5°C a +35°C

- nie kierowad strumienia powietrza lub ptynéw fatwopalnych na kompresor

- nie stawiad fatwopalnych substancji w poblizu kompresora

- W czasie przerw w pracy ustawiac przetgcznik kompresora w potozeniu ,,0” (wytgczony)

- nie kierowad strumienia powietrza na ludzi lub zwierzeta

- nie przewozi¢ kompresora ze zbiornikiem pod ciSnieniem

- dzieci i zwierzeta powinny znajdowac sie z dala od pracujgcego kompresora

- kompresor stuzy tylko do sprezania powietrza i nie moze by¢ uzywany do pracy z innymi gazami
- urzadzenie nie moze by¢ uzywane w srodowisku zagrozonym wybuchem

Szczegdblng uwage nalezy zwrécic gdy sprezarka pracuje poniewaz silnik, rurka odprowadzajgca
powietrze i zawor jednokierunkowy nagrzewaja sie i moga by¢ przyczyna powaznych oparzen
przy dotknieciu. Podobnie wszystkie ruchome czesci (rolka napedzajaca i koto zamachowe) moga
by¢ przyczyng powaznych wypadkow.

4. INDYWIDUALNE SRODKI OCHRONY

Pracujac ze sprezonym powietrzem nalezy uzywac okularéw ochronnych, aby chroni¢ oczy przed
ciatami obcymi i zderzeniem ze strumieniem powietrza. W przypadku uzywania kompresora do
lakierowania nalezy zabezpieczy¢ nos i usta specjalna maska. W tym przypadku nie nalezy
pracowac w pomieszczeniach zamknietych lub w poblizu otwartego ognia. Upewnic sig, ze
pomieszczenie ma zapewniong odpowiednig wymiane powietrza.

5. UTYLIZACJA URZADZENIA

W przypadku zakonczenia dziatalnosci kompresora nalezy sie go pozbyc¢ tak jak innych urzadzen
przemystowych. Nie nalezy wyrzucaé zuzytych urzadzen, narzedzi i czesci do pojemnikéw z
odpadami komunalnymi.

6. ROZMIESZCZENIE



Kompresor musi by¢ umieszczony na stabilnym podtozu, na tym samym poziomie co operator, w
kazdym przypadku nalezy sprawdzi¢ czy sprezarka lezy idealnie na powierzchni poziomej. Jezeli
sprezarka jest wyposazona w stopki instalacyjne nalezy miedzy nimi a podfogg umiescié
podktadki aby wyttumic wibracje. Jesli kompresor musi by¢ zainstalowany powyzej poziomu
podtogi (potka lub uchwyt) nie nalezy zapomniec o wzieciu pod uwage jego wagi jak réwniez
wage kondensatu ktéra wchodzi w mase zbiornika.

7. DANE TECHNICZNE

Model KD1484 ZBV-0.25/8

Pojemnos¢ zbiornika 50L

Max ciénienie 8 bar

Moc 3kW / 4.1hp

Predkos¢ obrotowa 2880rpm

Wydajnos¢ 530L/min

Natezenie 13,6A

Napiecie / czestotliwos$¢ 220/230V / 50Hz
Moc akustyczna Lwa95dB

Poziom cisnienia akustycznego Lpas 73dB (w odlegtosci 4M)
Waga 17,5kg

PROSTY ZBIORNIK CISNIENIOWY — informacje o oznaczeniu

Air Tank (€ 1128
Type:CW50/10 V:50L
Ps:1.0 Mpa Tmin:-10°C

Ph:1.58Mpa Tmax:+150°C

Std:2014/29/EU EN:286-1
Year:2021 SN:

V — 50L — pojemnos¢ zbiornika

PS — 1.0Mpa — ci$nienie robocze

Ph — 1.58Mpa — maksymalne cisnienie

Tmax — +150C — temperatura maksymalna pracy
Tmin - -10C — temperatura minimalna pracy
Type — CW50/10 — typ zbiornika



S/N — numer seryjny

Year — 2021 — data budowy zbiornika

8. BUDOWA KOMPRESORA

1. Cylinder 21. Uszczelnienie watu 41. Zawdér bezpieczeristwa
2. Tiok 22. Wziernik oleju 42. Cisnieniomierz
3. Uszczelka 23. Korbowdd 43, Ciénieniomierz
4, Zawdr montazowy 24. Pierscien tlokowy 44, Zawdr zwrotny
5. Pokrywa cylindra 25. Pierscien tltokowy 45, tacznik bezpieczenstwa
6. Sruba nimbusowa 26. Pierscien tlokowy 46. Kabel elektryczny
7. Uszczelka 27. Element filtra 47. Wtyczka kabla
8. Stojan 28. Wydech 48. Wtyczka kabla
9. Wirnik 29. Skrzynia korbowa 49, Wtyczka
10. tozysko 30. Rura wydechowa 50. Raczka
11. Uszczelnienie watu 31. Nakretka wydechu 51. Zbiornik
12. Tylka pokrywa 32. Sruba 52. Korek spustowy
13, Wentylator 33. Nakretka 53. Amortyzator
14, Sruba 34. Nakretka 54, Nakretka
15, Obudowa / 15a. Sruba | 35. Zawor bezpieczeristwa 55. Nakretka
nimbusowa
16. Wat korbowy 36. Przetgcznik cisnieniowy 56. Sruba
17. toiysko 37. kacznik 57. Sruba




18. Pierscienie 38. Regulator 58. Kotka

19. Odpowietrznik 39. Trojnik powietrza 59. Nakretka

20. Obudowa watu / 20a. | 40. Sruba bezpieczenstwa
Sruba

Spreiarka powietrza to urzadzenie znane na catym swiecie.

Sprezarki produkowane seryjnie to produkt pracy doswiadczonych inzynieréw,
zajmujgcych sie catym procesem produkcji, od projektu do montazu po konserwacje
urzadzenia. Urzgdzenie wykorzystuje nowoczesne rozwigzania termodynamiczne
oraz system analizy ptynu, pozwalajgc na efektywng prace. Sprezarki produkowane
seryjnie zostaty poddane czasochtonnym testom, dzieki czemu mamy pewnosg¢, iz sg
to urzadzenia o wysokiej jakosci.

Cechy sprezarki powietrza:



1. Dzieki zastosowaniu specjalnego systemu wylotowego wraz ze szwedzkiej
produkcji aluminiowych zaworow, osiggnieto szybkos¢ przeptywu powietrza wyzszg o
10-30%. Powiekszono elementy do przeptywu powietrza. Usprawniona zostata praca
urzgdzenia oraz zmniejszyt sie rowniez poziom hatasu.

2. Wat korbowy sprezarki oraz wszystkie elementy obrotowe urzgdzenia zostaty
wykonane ze specjalnie przygotowanej stali. Dzieki zastosowaniu tego typu stali,
zmniejszona zostata ilos¢ drgan wytwarzanych podczas pracy urzadzenia, a
wszystkie jego elementy sg mocniejsze i stabilniejsze.

3. Gtowica cylindra oraz inne elementy zostaty wykonane z pierwszej klasy stopu
zelaza (FC-25) poddanemu odpowiedniej obrébce. Gltowica zostata przykrecona przy
uzyciu czterech srub. Praktycznie wyeliminowano mozliwosé wycieku powietrza lub
oleju. Uzyskano najwyzszy stopien kompresji powietrza.

4. Wszelkiego rodzaju mocowania urzgdzenia zostaty wyprodukowane w taki sposéb,
aby byty wytrzymate i nie byly przyczyng wyciekow.

5. Zbiornik powietrza zostat zaprojektowany w taki sposob, aby byt bezpieczny i
niezawodny.

6. Tiok urzadzenia zostat poddany obrébce termicznej. W sworzniach ttokowych
zastosowano obrébke z wykorzystaniem karbonu.

7. Zastosowano specjalny system ttumigcy, ktéry jest efektywny i cichy.
8. Urzadzenie spetnia nawet najbardziej wyszukane oczekiwania klientéw. Przy
odpowiedniej obstudze, urzgdzenie gwarantuje wysokiej jakosci wydajnos¢ oraz

dtugoletnig prace.

Wybor naszej sprezarki powietrza to decyzja, ktéra z pewnoscig wptynie
pozytywnie na jakos¢ Twojej pracy.

Instrukcja obstugi urzgdzenia

1. Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup naszego produktu. W przypadku, gdy uzytkownik po raz
pierwszy ma do czynienia z tego rodzajem urzgdzeniem, nalezy doktadnie

przeczytaé niniejsza instrukcje obstugi przed uruchomieniem sprezarki.

2. Sprawdzenie urzadzenia



Po zakupie urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy zgadza sie typ oraz model
zakupionego urzadzenia.

Sprawdz wraz z listg czesci, czy urzgdzenia zawiera wszelkie elementy.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek zniszczen, prosimy o kontakt ze sprzedawca.

3. Instalacja i przygotowanie urzadzenia

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu suchym, o niskim poziomie wilgotnosci i
zapylenia i odpowiedniej wentylacji. Te warunki pozwolg na zapewnienie dtugiej i
efektywnej pracy sprezarki.

Upewnij sie, ze miejsce pracy z urzgdzeniem jest odpowiednio oswietlone.
Urzadzenie powinno znajdowac sie na rownej, wypoziomowanej powierzchni.
Nalezy zapewni¢ odpowiednig ilo$¢ miejsca do pracy z urzgdzeniem.

Smarowanie

Generalnie, nalezy uzywac bardzo oleistych smaréw.
Stosowane oleje:

Kuo Juang R68, R44, R47

Teresso 52 i 65 lub Esstic 55 i 56

D.T.E. 103 lub 105 (Mobil)

Mozna réwniez stosowac olej SAE 30 lub jego zamienniki.

Poziom oleju powinien zawsze znajdowac sie na poziomie czerwonej kreski. Jezeli
stan oleju bedzie za niski, moze dojs¢ do zatarcia sie silnika. Nie mozna takze
przekraczac¢ stanu oleju, poniewaz moze dojs¢ do zalania lub zbyt duzego
smarowania.

Gdy olej silnikowy jest ciemny lub zanieczyszczony, nalezy go wymienic.

W celu wymiany oleju, nalezy odkreci¢ zaslepke skrzyni olejowej i poczekac az olej
sptynie. Nastepnie, nalezy wymienic¢ zaslepke, wcisng¢ nowg i wla¢ nowy, swiezy olej
przez pokrywe olejows.

Nie nalezy wymieniac oleju lub dolewacé oleju, gdy sprezarka pracuje.
Nie nalezy uzywac zuzytych olei.

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie jej elementy sg
dokrecone. Nalezy rowniez sprawdzic stan rur, przewodow elektrycznych i
przetgcznikow.

Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane wraz z odpadami domowymi. Nalezy je
skladowaé w przeznaczonych do tego punktach recyklingowych. Prosimy o kontakt z
lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat skladowania urzadzen
elektrycznych.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problemy i ich rozwigzania

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kompresor nie uruchamia sie

1. Brak pradu

1. Podigcz do pradu

2. Spalony bezpiecznik 2.  Wymien bezpiecznik
3. Przegrzany kompresor 3.  Poczekaj 15 min az schlodzi sie
T kompresor
4. Zepsuty wigcznik cisnieniowy
4.  Skontaktuj sie z serwisem
Silnik buczy ale nie dziata lub dziata na 1.  Zaniskie napiecie 1. Sprawdi napigcie

bardzo wolnych obrotach

2. Uszkodzony silnik

3.  Uszkodzony wiacznik cisnienia
lub zawér zwrotny

4, Powietrze w cylindrze

woltomierzem
2.  Skontaktuj sig z serwisem
3.  Skontaktuj sie z serwisem

4.  Ustaw wylacznik na pozycje off
na 15 sekund a nastepnie
wigcz ponownie

Przepalony bezpiecznik, nagly brak pradu
w obwodzie

1. Nieprawidtowy bezpiecznik
powoduje przecigzenie
obwodu

2.  Uszkodzony zawdr zwrotny lub
wiacznik cisnienia

1. Sprawdi czy bezpiecznik jest
prawidtowy, odtacz inne
urzadzenia z sieci lub podiacz
kompresor do wiasnego
obwodu

2. Skontaktuj sie z serwisem

Zabezpieczenie przed przegrzaniem
odtacza kompresor

1. Za mate napigcie
2. Zapchany filtr powietrza

3. Kiepska wentylacja
pomieszczenia, za wysoka
temperatura

1. Sprawdz napigcie
woltomierzem

2. Wyczysé filtr powietrza

3.  Przenie$ kompresor do dobrze
wentylowanego pomieszczenia

Cisnienie spada gdy kompresor si¢ wigcza

1. Zle podtaczone narzedzia lub
weze, dziurawe przewody

2. Otwarty zawor spustowy

3.  Niedomknigty zawor kontrolny

1. Sprawdi gdzie powietrze
ucieka i zabezpiecz te miejsca
tasmaq izolacyjng

2.  Dokre¢ zawor

3. Sprawdi i wyczys$c zawor a
nastepnie go dokrec. Jesli to
konieczne to wymien zawor

Duza wilgo¢ w wydmuchiwanym
powietrzu

1. Zaduzo wody w zbiorniku
2.  Wysoka wilgotnos$¢ otoczenia

3.  Zatkany wlot filtra

1. Osusz zbiornik

2. Przenie$ kompresor w miejsce
o mniejszej wilgotnosci

3. Wyczysc lub wymien filtr

Kompresor dziata bezustannie

1.  Uszkodzony wytacznik ciénienia

2. Zaduze zuzycie powietrza

1.  Wymien wylacznik ci$nienia

2. Kompresor jest
niekompatybilny z narzedziem,
pompuje za mato powietrza

Kompresor wibruje

1. Poluzowane $ruby mocujgce

2.  Uszkodzona gumowa ostona
nozki zbiornika

1. Dokreé sruby
2.  Wymien ostone

‘Wydajnos$¢ powietrza gorsza niz
wymagana

1. Otwarty zawor spustowy
2.  Brudny wlot filtra

3. Przeciek powietrza

1. Dokrec¢ zawoér
2. Wyczysé lub zastap filtr

3. Dokrec weze i narzedzia




KARTA GWARANCYJNA

KRAFT&DELE

Serdecznie dziekujemy za zakup towaru marki Kraft&Dele. Informujemy, ze na zakupiony przez

Panstwa produkt udzielana jest 1 roczna gwarancja, liczona od dnia zakupu. Niniejsza Karta
Gwarancyjna jest wazna tylko z dowodem sprzedazy lub podpisem i pieczatka sprzedawcy. W ramach
obowigzywania gwarancji bedg usuwane nieodptatnie wszystkie usterki pod warunkiem, ze
spowodowane zostaty wadami produkcyjnymi badz technicznymi produktu oraz gdy urzadzenie byto
uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem i z wymogami zawartymi w instrukcji obstugi. Prosimy o
zapoznanie sie ze szczegétowymi warunkami gwarancji.

WYPEELNIA SPRZEDAWCA

Data sprzedazy produktu:

Nazwa i symbol produktu:

Klient*)

Adres Klienta

Pieczec i podpis sprzedawcy (w razie braku wpisu nalezy dotgczy¢ dowdd sprzedazy):

Podpis Klienta:

Uwagal: bez wypetnienia wszystkich powyzszych punktéw karta gwarancyjna jest niewazna!

NAPRAWY SERWISOWE

LP | Opis naprawy Data, podpis i pieczeé

*) Wiasciciel sprzetu zgtaszajgcy roszczenia z tytutu gwarancji jest zobowigzany do podania danych




WARUNKI GWARANCII: KRA FT& DELE

1. Sprzedawca zwany dalej Gwarantem udziela gwarancji na sprawne dziatanie w/w sprzetu w

okresie 12 miesiecy od daty zakupu.

2. W przypadku wystgpienia uszkodzenia sprzetu w okresie objetym gwarancjg Gwarant po
sprawdzeniu stusznosci reklamacji zapewni bezptatng naprawe lub w przypadku niemoznosci
naprawy —wymiane uszkodzonych czesci. Czas naprawy nie przekroczy 14 dni od daty
pisemnego zgtoszenia wystgpienia awarii. Naprawy specjalistyczne, ktdre wymagajg
sprowadzenia podzespotdéw z zagranicy moga wydtuzy¢ naprawe o nastepne 30 dni. Sposéb
naprawy ustala Gwarant.

3. Wszelkie uszkodzenia powstate w wyniku obstugi i konserwacji urzgdzenia niezgodnie z
instrukcjg, niewtasciwego transportu, eksploatacji urzgdzenia w warunkach klimatycznych
niezgodnych z podanymi w instrukcji lub w innych przyczyn spowodowanych przez
Uzytkownika mogg by¢ naprawione na jego koszt.

4. Gwarancji nie podlegajg czynnosci obstugowo serwisowe typu: ustawienie urzadzenia,
poprawa potgczen, kalibracja, uzupetnienie oleju.

5. Gwarant nie odpowiada za niepozadane skutki stabego podtoza do ktérego zostato
przytwierdzone urzadzenie.

6. Sprzedawca zastrzega sobie prawo do odmowy swiadczenia bezptatnego serwisu w
przypadku braku karty gwarancyjnej.

7. Karta gwarancyjna jest wazna na terenie kraju i tylko dla produktéw zakupionych na terenie
Rzeczypospolitej Polskiej.

8. Gwarancja nie sg objete:

- uszkodzenia mechaniczne, to jest pekniecia elementéw wykonanych ze szkta i plastiku oraz
wszystkie inne elementy ktére ulegajg naturalnemu zuzyciu(np. filtry, uszczelki, diody,
baterie, itp.); elementy rozruchowe (w szczegdlnosci sprezyny rozrusznika)

- zbyt niska lub zbyt wysoka temperatura oraz uszkodzenia spowodowane sitg wyzszg (pozar,
powddz, wytadowania atmosferyczne)

-uszkodzenia spowodowane uzywaniem nieoryginalnych czesci i akcesoriow

- uszkodzenia spowodowane skokami napiecia

- uszkodzenia spowodowane samowolnymi naprawami

- uzytkowanie urzadzenia od momentu gdy uszkodzenie zostato stwierdzone

- nieprzestrzeganie wszystkich innych uwag wynikajgcych z tresci instrukcji obstugi

PRODUCENT: FOREINTRADE SP. Z o0.0., ul. Grochowska 341 lok. 174, 03-822 Warszawa



KRAFT&DELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wedtug ISO/IEC Guide 22 i EN 45014

Producent: Foreintrade Sp. Z o.0.

Adres producenta: ul. Grochowska 341 lok. 174, 03-822 Warszawa

DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Kompresor powietrza (oznaczony znakiem towarowym Kraft&Dele)
Model (oznaczenia handlowe): ZBV-0.25/8; KD1483
Dane produktu: Moc znamionowa: 3.0KW/4.1hp
Wydajnos¢: 530L/min
Butla: 50L, CW50/10
Deklaracja:
Wyréb do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymagania Dyrektyw WE:

2006/42/EC Machinery Directive
2006/95/EC Low Voltage Directive
2011/65/UE ROHS 2 Directive
2009/105/WE SPVD Directive
2004/108/WE EMC Directive
2000/14/WE Noise Emission Directive

AN o o o

Wedtug /norm:

EN ISO 12100:2010; EN 1012-1:2010; EN 60204-1:2018, EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC 61000-6-4:2019
Producent:

Foreintrade Sp. Z 0.0., ul. Grochowska 341 lok.174, 03-822 Warszawa

Certyfikat o numerze CE-566-01-240521 wystawiony przez CGS HIZMETLERI TEKNIK KONTROL VE
BELGELENDIRME ANONIM SIRKETI(Kayisdagi Mahallesi Gulcin Sk. No: 2/2 Atasehir Instambul, Turkey) z
24.05.2021.

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Ma Dong Hui, ul. Grochowska 341 lok.174;
03-822 Warszawa

Ma Dong Hui, Warszawa, 10.04.2021



KRAFT&DELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Prostego zbiornika cisnieniowego

Producent: Foreintrade Sp. Z 0.0.; ul. Grochowska 341 lok.174; 03-822 Warszawa

Wyréb: prosty zbiornik cisnieniowy wg specyfikacji ponizej

Air Tank (€ 1128
Type:CW50/10 V:50L
Ps:1.0 Mpa Tmin:-10°C

Ph:1.58Mpa Tmax:+150°C

Std:2014/29/EU EN:286-1
Year:2021 SN:

V — 50L — pojemnos¢ zbiornika

PS — 1.0Mpa — ci$nienie robocze

Ph — 1.58Mpa — maksymalne cisnienie

Tmax — +150C — temperatura maksymalna pracy
Tmin - -10C — temperatura minimalna pracy
Type — CW50/10 — typ zbiornika

S/N — numer seryjny

Year — 2021 — data budowy zbiornika

OCENA ZGODNOSCI WYROBU WG DYREKTYWY 2014/29/EU — Modut B

Zbiornik zostat wykonany zgodnie z wymaganiami Rozporzadzenia Ministra Gospodarki z dnia 2 czerwca 2016r.
w sprawie prostych zbiornikéw cis$nieniowych /Dz. U. z 2016 r., poz.812/, implementujgcego Dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/29/UE

Dokument odniesienia:

Certyfikat zgodnosci z typem UE nr HPiVS/P1001-384-1-01 z dnia 07.08.2018 wystawionym przez jednostke
notyfikowang nr 1521; HPI Veryfication Services Ltd., The Manor House, Howbery Park, Wallingford, OX10 8BA,
United Kingdom

Oraz

Certyfikat zgodnosci z typem UE nr SVBMB.0001 z dnia 25.02.2021 wystawionym przez jednostke notyfikowang
nr 1128; European Inspection and Certification Company S.A.; 89 Chlois Str. & Likovriseos, 144 52
Metamorfosi, Athens, Greece

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Ma Dong Hui, ul. Grochowska 341 lok.174;
03-822 Warszawa

Ma Dong Hui, Warszawa, 10.04.2021






